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MUHAMMED’IN (v.1268/1851) SERH-i GULISTAN’I
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OZET

Klasik Tiirk edebiyati denilen dénem 13. yiizyil sonlarindan, 19. yiizyilin ikinci yarisina kadar gecen
stireci kapsar. Osmanli Devleti saltanatina denk diisen bu dénemde, klasik Tiirk edebiyatinin ilerleme alani,
devletin smirlarinin ulastigi yerler ile paralellik gosterir. Yeni kiiltiir ve medeniyetlerle tanigma siireci
edebiyatimizda terciime ve serh gelenegini dogurmustur. Ozellikle serh gelenegi sayesinde, yazildig1 doneme
damgasini vuran ya da evrensel nitelikler tasiyan eserler, insanlarin anlayisina ve istifadesine sunulmustur. Bu
eserlerden biri de Sa'di-i Sirazi’nin Giilistan’1 olup, 16. yilizyildan 19. yiizyila kadar serhleri yapilagelmistir. Bu
caligmamizda Tiirk edebiyatinda yapilmis olan Giilistdn serhleri listelenecek ve iglerinden Mahmud Tai bin
Muhammed’in tespit edilebilen hayati bilgileri ve eseri Serh-i Giilistan genel hatlariyla tanitilacaktir.
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GULISTAN SHARSH IN TURKISH LITERATURE AND MAHMUD TAI BIN
MUHAMMED’S SHARHS GULISTAN

ABSTRACT

What is called Classical Turkish Literature is between the end of 13th century and the second half of
19th century. In this period which timely corresponds the reign of Ottoman Empire progress can be made
according to the bundaries of the states. The phase of acquainting between new cultures and civilizations leads to
the tradition of translation and sharh. Especially thanks to the tradition of sharh the literary works which are
either remorkable works can be presented or made avaliable to human beings. Sadi Sirazi’s Gulistan is one of
those works it’s sharhs was made from 16th to 19th century. In this study, the sharhs of Gulistan is listed and
some confirmed information about his life and his work Sharh of Gulistan (The Commentary of Gulistan) is
presented in general terms.
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GIRIS

Sa ‘di-i Sirazi

XIII. yiizy1ll Iran Edebiyat1 miielliflerinden olan Sa‘di, Fars dilini kullanmadaki
ustalig1 ve basaristyla kendi doneminde hakli bir sdhret kazanmis, Dogu ve Bat1 edebiyatlarini
etkilemeyi basarmistir. Rivayete dayali bilgilere gore H. 1184°te Siraz’da dogmus, yiiz yildan

ibadete hasretmistir. Sa‘di’nin 1212-1219 tarihleri arasinda dogdugu sanilmaktadir (ilaydin,
2001:1V).

Kiictlik yasta babasini kaybeden Sa‘di tahsil hayatina Siraz’da baglamis, daha sonra, o
devrin en parlak egitim-6gretim miiessesesi olan Nizamiye Medresesinde devam etmistir
(Cigekler, 2008:405). Burada devrin taninmis simalariyla tanistig1 ve onlardan istifade ettigi
rivayet edilmektedir (Ilaydin, 2001:1V). Yasadig1 bolgenin Mogol istilasina maruz kalmasiyla
Sa‘di’nin bir¢ok yere seyahat ettigi, buralardaki hocalardan egitim aldig1 ¢esitli kaynaklarda
mevcuttur (Canpolat, 2006:5). Uzun yillar boyunca farkli yerler gezmis, farkli kiiltiir ve
medeniyetlerle tanismis olan sair, bu gozlemlerini ustaca kullandig fars diliyle birlestirerek
manzum ve mensur yirmiden fazla eser kaleme almistir. Omriiniin son yillari1 Siraz’n
kuzeybatisinda gegiren Sa‘di’nin 6liimiine dair kaynaklarda farkl tarihler verilmisse de son
arastirmalar neticesinde 27 Zilhicce 691°de (9 Aralik 1292) 6ldigi belirlenmistir (Cigekler,
2008:406).

Sa‘di’nin nesri ve siiri olduk¢a sadedir. Nesri tatli, ¢ekici, goniil alici, 0gretici ve
eglendiricidir. Bu sadelik ve akicilik i¢inde sair, istedigi her ¢esit sanat1 ustalikla kullanmaistir.
Dildeki sadeligi ve lafzi sanatlar1 kullanmaktaki ustalig1 eserlerinin goniil alict yoniini teskil
etmektedir. Sa‘di nesirde siir ahengini yansitirken, siirde de mikemmellik noktasina
ulagmistir (Zebihullah,1371:1217).

Cagdas1 sairlerin aksine siirlerinde bilinen ve kullanimi yaygin olan kelimelere yer
vermis, Tiirkce kelimeler de kullanmistir. Siirleri akicidir. Daha ¢ok asikane konulara
degindigi gazel nazim sekli onunla mitkemmellige ulasmistir. Manzum ve mensur eserlerinde
yaygin olarak atasozlerine yer vermis, toplumun hislerine terciiman olan 6zli sozler
sOylemistir. Manzum ve mensur eserleri “Kiilliyyat” ta toplanmis ve bircok kez
yaymlanmistir (Cigekler, 2008:406).

Manzum eserleri: Bostan, mersiyeler, gazeller, Arapga ve Farsca kasidelerdir.

Mensur eserleri: Gilistan, Takrir-i Dibace, Nasihatii’l-miiltk, Risale-1 ‘Akl-u ‘Isk,
Risale-i Enkiyan(, Mecalis-i Pencgane, Risale-i Selase.

Sa‘di’nin eserlerine olan ilgi daha yasadigi dénemde Iran sinirlarmi asmis ve
vefatindan sonra da hizla yayilmaya devam etmistir. Ibn Battiita Seyahatnamesinde Cin
taraflarina yapmis oldugu seyahatler sirasinda Cinli gemicilerin Sa‘di’nin siirlerini
okuduklarini sdyler (Sami, 1346:2). Beraber seyahat ettigi bir Cin Emiri’nin oglunun Farsca
siirlere 6zel bir ilgi duydugunu ve gemideki hanendelere emir vererek defalarca Sa‘di’nin bir
gazelini okuttugunu belirtir. Ibn Battiita’nin bu rivayetleri Sa’di’nin s6hretinin sadece Iran’a
yakin ilkelerle sinirli kalmadigini, Biiyiilk Okyanus kiyilar1 ve Cin’in en uzak bolgelerine
kadar yayildigini1 gosterir (Sami, 1346:2).

Sa‘di’nin eserlerinin bu kadar meshur olmasinin nedenlerinin basinda kendi
tabiatindaki zevk-i selim ile islam kiiltiiriiniin zenginliginden; 6zellikle Kur’an-1 Kerimden
istifade etmis olmasi ve diinyanin en uzak bolgelerine yapmis oldugu seyahatlerden elde ettigi
tecriibelerin eserlerine yansimasi gelir (Sadru’l-Huffaz, 1385:154). Ikinci neden; eserlerinde
ahlaki, egitici (terbiyevi) ve sosyal konularin 6n planda olmasidir. Sa‘di kendi doneminde
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ayni tarzda eser yazan diger yazarlar arasinda egitici ve ahlaki konulara daha fazla 6zen
gostermis ve bu 6zeni padisahlart medhinde dahi korumustur (Sadru’l-Huffaz, 1385:153). Bu
baglamda Sa‘di’nin iki Onemli eseri Bostdn ve Giilistan'in “Ndame-i Ahldk “olarak
isimlendirilmelerinin nedeni ahlaki ve egitici 6zellikleri olduk¢a fazla barindirmalarindandir
(Sadru’l-Huffaz, 1385:154). Charles Frangois Defrémery (1822-1883)’nin Giilistan’1
Fransizcaya terciime etme nedeni yukaridaki bilgilerin dogrulugunu kanitlar mahiyettedir.
Defrémery Giilistan terciimesinin mukaddimesinde, onu Giilistdn’1 terclimeye iten sebebin
Sa‘di’nin etkileyici, fasih ve tathi {islibu yaninda onun insani, ahlaki ve egitici meseleler
tizerindeki sozleri oldugunu soyler (Sadru’l-Huffaz, 1385:154).

Sa‘di eserlerinde her kesimden insana hitap ederek insanlara daha iyiye, daha dogruya
ulagmanin yollarini 6giitler. Ona gore insan; Allah’in yeryiiziindeki temsilcisi, en serefli, en
miikemmel ve en saygideger varliktir. Bu sebeple bu kutsal varligin egitilmesinin de kutsal
oldugunu diistinerek, onun ahlaki faziletler kazanmasi, takva cercevesinde yasamasi igin
toplumun her kesimine hitap etmeyi amaglamistir. Bu amaci dogrultusunda eserlerinin
tislubunun sade, yalin, anlasilir bir bicimde olmasia dikkat etmistir. Diisiincelerini latife,
hikaye, atasézleri ve siirlerle dile getirir (Canpolat, 2006:8). ismail Hakki Bursevi egitimi,
zihnin lezzetleri tatmasi olarak goriir ve ona gore egitim, edebi eserler yoluyla en iyi sekilde
yapilir (Duru, 2007:125). Ismail Hakk:1 Bursevi’nin bu diisiincesi tasavvuf klasiklerinin neden
hikdye ve siir tarzinda yazildiklarin1 da agiklar mahiyettedir. Bu baglamda Sa‘di’nin iletmek
istedigi mesajlari, diisiinceleri, bilgileri; hikaye, siir ve atasozii gibi edebi yolla vermesi onun
basta Bostdn ve Giilistan olmak iizere eserlerinin zevkle defalarca okunmasini, kolay
ezberlenerek dilden dile aktarilmasini ve boylece hem 6gretilerinin hem de eserlerinin kalici
olmasini sagladig1 diisiiniilebilir.

Bostan ve Giilistan Sa‘di’nin en 6nemli iki eseridir. Ancak Sa‘di’nin ismini diinyaya
duyuran Giilistdn adli eseri olmustur.

Giilistan

Diinya kiitiiphanelerinde binlerce yazma niishas1 bulunmaktadir (Yazici, 1996:240).
Sa‘di, Guilistan’1 1258 yilinda doneminin Salgurlu Hanedanindan EbG Bekir b. Sa’d b. Zengi

adma kaleme almistir. Eser, makame’ tiirlindendir; miinacat, na’t ve sebeb-i telif’in
bulundugu bir dibace ve sekiz boliimden olusur.

Dibace;

Sa‘di dibacesinde biiyiiklerin hos goriisiine siginarak eserinde; nadir sézler, meseller,
siirler, hikdyeler ve eski padisahlarin hayat hikayelerinden bir ka¢ kelimeyi 6zet olarak bu
kitapta topladigin1 (Rehber, 1997:41), kitabin tertibi ve bablarin diizenlenmesinde
okuyucunun sikilmamasi i¢in sozii kisa kesmenin uygun goriildiigiinii ve Abese® siiresine
iktibasta bulunarak iri ve sik agach bir bahgeye benzettigi eserinin ayni cennet gibi sekiz
babdan meydana geldigini belirtir (Rehber, 1997: 42). Son olarak amacini: “Bizim muradimiz
nasihat etmekti ve ettik, seni Allah’a havale ettik ve gittik.” (Rehber, 1997:43) diye belirterek
dibaceyi bitirir.

Birinci bab:

“Der-siret-i padisahan” basligin1 tasimaktadir. Bu bdliimde padisahlarin hal ve
hareketlerine dair 41 hikaye bulunmaktadir.

> Makéme: Hayali bir kahramanin bagindan gegen olaylarm, hayali bir hikayeci tarafindan dile
getirildigi kisa hikayeler serisinden (makadmat) meydana gelen edebi tiir ve bu konuda yazilan eserlerin ortak adu.
Bkz. Erol Ayyildiz, “Makame”, DIA, ¢.27, s. 417-419

3 “Giir bitkili bahceler” Abese,80/30
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Ikinci bab:
“Der-Ahlak-1 Dervisan”dir. Burada dervislerin ahlakini anlatan, 50 hikdye mevcuttur.
Uciincii bab:

“Der-Fazilet-i Kana’at”, kanaatin fazileti anlamina gelen bu baslik ise 30 hikaye ihtiva
etmektedir.

Dordiincii bab:

“Der-Feva’id-i Hamiis1”. Suskunlugun faydalarinin anlatildig1 14 hikayeden meydana
gelmektedir.

Besinci bab:

“Der-’Isk u Ciivani” yani Ask ve Genglik adini1 tagimaktadir. Burada da 21 hikaye
mevcuttur.

Altinct bab:
“Der-Za’f u Piri”. Giigten kesilme ve yaslhlik ile ilgili 9 hikaye anlatilmaktadir.
Yedinci bab:

“Der-Te’sir-i Terbiyet”. Terbiyenin tesiri anlamina gelen bu boélim 20 hikayeden
miitesekkildir.

Sekizinci bab:

“Der-Adab-1 Sohbet”. Sohbet adabi, muaseret kurallari ile ilgili mensur ve manzum
vecizeler, ogiitler vardir.

Giilistan, Sa ‘di’nin glnliik hayatta karsilasilabilecek olaylarla ilgili nasihatlarini
tahkiyeli bir bi¢imde anlattig1 182 kii¢iik hikayeden olusur. Mensur sekilde yazilan hikayeleri
takiben konunu akisina uygun olarak manzum pargalar ilave edilmistir. Bu parcalar arasinda
Farsca beyitler ve Arapga siirler bulunmaktadir. Eserde bazen, Sa ‘di’nin seyahatlerinden
izlere rastlanir ve kendi basindan gegen bir takim olaylar anlatilir. Bu hikayeler Sa ‘di’nin
kendi anlatimini giiclendirmek i¢in kullandig1 tahminen hayal {iriinii tahkiyelerdir (Yilmaz,
2012: XXX111).

|. TURK EDEBIYATINDA GULISTAN SERHLERI

1. Sahidi, (v. 1550) Giilistan Serhi
Tezkirelerde bu eserin varligina dair bilgiler mevcut olmakla beraber esere
ulasilamamstir. Amil Celebioglu, “Kaniini Sultdn Siileymdn Devri Tiirk Edebiyat:”
adli eserinde Sahidi’nin Giilsen-i Tevhid’i ve Fars¢a Giilistan serhinin varligindan
haber verir (Celebioglu, 1994:77). Ancak yapilan arastirmalar, Hact Mahmud Efendi
Boliimii numara 979°da Serh-1 Giilistan adiyla kaydedilmis eserin Lami’i Celebi’nin
Serh-i Dibace-i Giilistan niishalarindan biri oldugunu, 5255’te kayith eserin ise bagka
bir eser oldugunu Giilistan serhinin bulunmadigini géstermistir (Canpolat, 2006:15).

2. Lami'l Celebi, (v. 1532) Serh-i Dibace-i Giilistan:
Klasik serh metodunda serh edilecek metin, serh metninin i¢inde boliimlere ve
birimlere ayrilarak calisilir. Lami'l de Giilistan’'inda bu yolu izlemistir. Lami'i’nin
eseri kendinden sonraki miielliflerin eserlerinde degerlendirmeye alinirken, bu eserde
baska serhlerin ve sarihlerin ismi gegmez. Bu durumda ilk dibace serhlerindendir
diyebilecegimiz eserin, birden fazla niishas1 bulunur (Canpolat, 2000:42-70).
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3. Siidi-i Bosnevi, (v. 1596), Serh-i Giilistan
Giilistan serhleri i¢cinde en begenilen ve klasik serh metoduna en uygun eserdir.
Kendinden sonra yapilan biitiin Giilistan c¢alismalarina kaynaklik etmistir. Diger
sarihlerin iltifatina da reddiyelerine de maruz kalan eserin, bes adet eski harfli baskisi
yapilmustir (Yilmaz, 2008:17-18).

4. Hevayi-i Bursevi, (v. 1608), Serh-i Giilistan:
Cesitli kaynaklarda ismine rastlanan bu eserin bilinen bir niishasi, kesin olmamakla
birlikte Antalya Elmali Kiitiiphanesi 50 numarada kayithdir (Yilmaz, 2001:19).
Hevayi’nin Giilistan’1 detayl bir bigimde serh ettigi ve Sem*1 ve SiirGiri’yi tenkit ettigi
tespit edilmistir.

5. Hiiseyn-i Kefevi (v. 1603), Bostan-efriiz-1 Cinan der-Serh-i Giilistan:
Bu serh oncelikle bir mukaddime ile baslar. Kelimelerin sozliikk anlamlarint vererek
serhe giris yapan sarih daha sonra agiklamalarina baslar. Yer yer gramer 6zelliklerine
de vurgu yapmustir. Ayrica serhinde diger serhlere de yer verdigini gormekteyiz
(Bursal1, 1990:15; Ata‘i, 1989: C.II 1504).

6. Sem‘i Mustafa Efendi, (v.17.yiizy1l) Serh-i Giilistan:
Sem'? serh yaparken oncelikle Tiirk¢e ¢eviriye yonelmistir. Dilbilgisi konularina yer
vermemistir. Beyit serhi yaparken bunlart misra misra ele almis, bir misranin Tiirkce
cevirisini verip digerinin serhine ge¢mistir. Bu yoniiyle Sidi serhinden teknik yon
dolayisiyla daha zayif kalmistir ve sarihler tarafindan -elestirilmistir (Yilmaz,
2012:XXXIX).

7. Riisdi, (v.16yy) Serh-i Dibace-i Giilistan:
Giilistan’in sadece Dibacesi esas alinarak yapilmis bir serhtir. Riisdi, eserinin giris
kisminda kendisinden once serh yapan Lami‘i, Sem‘d, ibni Seyyid Ali ve Siirtiri’nin
serhlerinden bahseder ve onlara 6vgiide bulunur (Canpolat, 2006:18). Eserin, Bursa‘da
“Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi’nde kayith iki niishasi bulunmaktadir.

8. Pir Hamdi, (v. 1603 ) Serh-i Dibace -i Giilistan:
Giilistan’1n dibacesi lizerine yazilmis bir serhtir. Eserin tek niishas1 “Bursa Yazma ve
Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi”’nde olup sonu eksiktir (Canpolat,2006:18).

9. Safvet, (v.18.yiizy1l) Serh-i Cedid-i Dibace -i Giilistan:
Siileymaniye Kiitliphanesi Serez 2559°da kayithidir. 98 varak olan eser, Safvet isimli
bir sarih tarafindan yazilmistir. Bu eserde de yine Giilistan’in sadece Dibacesini esas
alimmistir. Eser incelendiginde Safvet’in Stdi serhinden genis iktibaslar yaptig
goriilecektir. Kelimelerin liigat anlamlari, gramer 6zellikleri sahit beyitlere bagvurarak
okuyucuya anlatilmaya ¢alisilmistir (Y1lmaz, 2008, 30-31).

10. Kafi, (v. 1616) Serh-i Giilistan:
Giilistan’in terciime ve serhleriyle ilgili yapilan caligmalarda adi gegmemektedir.
Ancak varhigindan Stdi’nin “Redd-i Kafi” seklinde yazdigi tenkit c¢alismasiyla
haberdar olunmustur. Arastirmalarda 16. yiizyilda yasamis Hasan Kafi-i Akhisari
isminde velid bir miellifin varligini tespit edilmisse de Serh-i Giilistan’1 ile ilgili
bilgiler bulunmamakta yahut heniiz tespit edilememistir (Y1lmaz,2008:31).

11. Mahmud Tai b. Muhammed, (v. 1851) Serh-i Giilistan:

Bu sarih ve serhi ile bilgiler ¢calismamizin ILIII ve IV. b6liim konusudur.
1. Mahmud T4ai bin Muhammed

Bahsi gecen miiellifle ilgili bilgiler olduk¢a smirli olmakla birlikte en bariz
malumatlara, Ismail Pasa (v.1920)’nin Hediyyetii 'I-Arifin ve Iziahu’I-Mekniin adl1 eserlerinden
ulasabilmekteyiz. Miiellifin tam adi Mahmud T4i bin Muhammed ibn Adem bin Abdullah el-
Bagdadi el-Hanefi’dir. Dogum zamani ve yeri ile ilgili bilgilere ulasilamamistir. Ancak 19.
yiizyilda Istanbul’a sonradan gelip, Ziver Pasa (v.1862)’nin ¢ocuklarina miiderrislik yaptigi
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Ismail Pasa’nin Hediyyetii'I-Arifin eserinde belirtilmistir. Yine bu kaynaga gore émriiniin son
zamanlarinda Biiylikgekmece’de yasamaya baslamis ve vefatina kadar burada kalmistir. Vefat
yili 1851°dir. Isminde bulunan “T41” kelimesi onun mahlas1 olup Seyh Sa‘di’nin Giilistdan ina
kapsamli bir serh yaptigi bilgisine de bu eserde yer verilmistir (EI-Bagdadi, Hediyyetii’l-
Arifin, 418).

Ismail Pasa bir diger eseri [zdhu I-Mekniin’da; Giilistdn’1 Tiirkge olarak biiyiik bir cilt
halinde serh etti, dedikten sonra “Evveluhu” diyerek, eserin hamdelesinin ilk ciimlesini de
bildirmistir (EI-Bagdadi, Izahu 'l- Mekniin, 27).

I11. Serh-i Giilistan’1

Serh-i Giilistan’ i ne zaman telif edildigi hakkinda bir bilgi mevcut degildir. Mahmud
Tai bin Muhammed’in vefatindan 13 yil sonra Kadi Ali b. Mustafa tarafindan,
1280(1864)yilinda, Cakmakli koylinde istinsah edilen, ulagabildigimiz tek niishast Milli
Kiitliphane, 9036 numarada kayithidir. Kaynaklarda da biiytlik bir cilt seklinde gectigi {lizere
eser, 404 varaktan olusur; ancak bazi sayfalari ve satirlar1 eksiktir. Eser klasik iislip lizerine;
besmele, hamdele, salvele ve hatime boliimlerinden olusur. Yazar hamdele ve salveleden
sonra kendi acizligini, Peygambere olan sevgisini ve Allah’in rahmetine muhta¢ oldugunu
belirterek kendi ismini zikreder; ancak yazmanin bundan sonraki birka¢ sayfasi mevcut
olmadig1 icin ilerleyen sayfalarda sebeb-i telif’in ya da bir mukaddimenin olup olmadig:
bilinmemektedir.”

IV. Sarihin Serh Metodu

Sarihlerin serh metoduyla ilgili izledikleri yolun nasil olmast gerektigi hususunda ilk
ve en kapsamli bilgiler Ali Nihad Tarlan tarafindan 1937 yilinda istanbul’da yaymladig
Metinler Serhine Dair isimli kitapgikta yer almaktadir. Ona gore edebi metin yazildigi
donemin goriislerini ve sanat anlayisini yansittigindan, dncelikli is, miellifin zihin diinyasina
yon veren, donemin niteliklerinin belirlenmesidir. Bundan sonra yapilmasi gerekenin ise,
karmasik bir yapida bulunan edebi metinleri diizenleyip, daha anlasilir hale getirmektir
(Tarlan, 1937:7,8.9).

Serhe baslamadan 6nce yapilmasi gereken bir baska hazirlik da, ¢alisilacak esere
yapilan diger serhleri okumaktir (Canpolat, 2006:115). Calismamiza konu olan Mahmud Tai
bin Muhammed’in de bu hazirhigi yaptigi goriilmektedir. Eserin iginde Fazil Sudi ismiyle
gecen  S0di-i  Bosnevi serhine dair yorumlart ve alintilari  bulunmaktadir;
“bu beytde lafz-1 fil mevciid oldig1 sebebiyle merhiim Fazil Sidr, beyt-i evvelde pilban: filci

ma‘nasina haml itmisdir.”'( Tﬁi,vr.99a) orneginde oldugu gibi.

16. yiizy1l sarihlerinden olan Sadi-i Bosnevi hakkinda bilgilere eserlerinden
ulagilabilmektedir (Yilmaz, 2012:XLV). Tespit edilen 10 adet eseri bulunmakla birlikte, adini
en ¢ok sOz ettirdigi {i¢ eseri olmustur. Bunlar Serh-i Divan-1 Hafiz, Serh-i Giilistan ve Serh-i
Bostan’dir. Klasik serh gelenegine uygunlugu acisindan, donemindeki sarihleri gdlgede
birakan Sidi-i Bosnevi, kendinden sonraki sarihlere 1sik tutmus ve onlarn etkilemistir.
Mahmud Tai bin Muhammed de kendisinden etkilenen sarihlerden olmustur.

Mahmud Tail bin Muhammed’in serh metodunu 99-149. varaklar g¢ergevesinde su
maddeler altinda incelemek miimkiindiir:

1. Sarih, oncelikle serh edecegi metni, serh metnine dahil eder. Bunu yaparken
klasik serh metodu yontemlerinden olan birimlere ayirarak, incelemeyi uygun

* Siimeyye Giildenoglu, “Mahmud T4i bin Muhammed’in(v.1268/1851) Serh-i Giilistan’1”, Akademik
Balkag Dergisi, Cilt/Say1 71, 2019, s. 194,
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gormiistiir (Canpolat, 2006:178). Bu birimler tamlama, s6z 6bekleri manzum
kisimlarda beyitler olarak karsimiza ¢ikar;

“ne-hahem ki der kiyamet be-hiin_men_giriftar ayi”: istemezim Ki kiyametde
benim kanmim ile giriftar gelesin ya'ni benim kanim iciin mu‘azzib ve mu‘akib
olasin. ”( Tai,vr.99")

“kesan _der ‘akabes reftend”: kimseler ya ‘ni bir ka¢ kimseler ardinca gitdiler

ve “baz averdend” tutub girii getiirdiler. ”(Téi,vr.99a)

2. Serh edecegi kismin gramer tahlilini yapar. Kelime ve harflerin filolojik
degerlendirmesine c¢ok ayrinti sayillamayacak derecede vurgularda bulunur.
Ancak bunu dilbilgisi kurallar1 6gretmek amacglhi degil, serhin amaci1 dahilinde
anlagilma oranini artirmak tlizere yapar:

“feryih famin fethi ve ramin siikiinu ve yanin kesriyle ve hay-1 asliye ile semin
ya'ni semiz dimekdir”(Téi,Vr.l47a)

“boyle ‘enne ve ‘lem huriiflari miictemi* oldig1 vakitde baba ‘dlarinda gelen
fi'il-i muzari‘de hasil olmalarinda beynel ‘ulema ihtilaf var ise de bunda
muzari‘ miitekellim vahde olan “es‘ay” lafzinin ‘adem-i cezmi “ekun” lafzinda

ami olan “lem” harfi oldigina delildir. ”(Tai,vr.134b)

3. Sarihler serhlerinde kendi ilmi ve Kkiiltiirel birikimlerine gore yer yer
iktibaslarda bulunurlar. Mahmud Tai bin Muhammed’in serhinde de ¢esitli
ayet ve hadis atiflar1 vardir:

“vani “men ‘amile salihan fe li nefsihi ve men esde fe ‘aleyha’ ayet-i
kertmeniii masadak bunda zahir oldr ve bu ayet-i serifenii mazmiin-1 miinifi
herkes ne ‘amel ederse ya'ni islerse kendiyedir. ’(Tai,vr.118")

“isbu hadis-i serif “itteki serre men ahsente ileyh " delil ve sahiddir ya'nt
ihsan eyledigiii kimsenifi serrinden takva eyle zira saia ‘adavet tarikini
sairinden ziyade bilur.”(Tai,vr.109")

4. Eserinde bolca Fazil Stdi ismiyle zikrettigi Stidi-i Bosnevi’nin serhine de yer

vermis ve itirazlarda bulunmustur. Zira serh geleneginin bir diger amaci da
kendinden Oncekilere eklemelerde, diizenlemelerde ya da itirazlarda
bulunmaktir:
“hizmet basini efendisiniii astam iizre ya'ni kapu esigi tizre tutar hasili
efendisiniii hizmetinde olur ve andan ayrilmaz deyu merhiim Fazil Sidi’ niii bu
misrd‘a verdigi bu beyanda olan hasili verdigi ma ‘namin hasili degil zira
verdigi ma ‘nada hizmetkariii bast var iken i ‘tibar eylemeyub hizmetisi bast yog
iken bas i ‘tibar eylediginden ma ‘nayr mezkir batildir. ”(Téi,vr.lOSa)

5. Sarihlerin serhlerini zenginlestirme yontemlerinden biri de serhi yapilacak
kismin anlamlarini ¢esitli kullanimlarla genisletmektir.

“stidd-1 zahir bundan murad neylik fugyamdir.” (Téi,vr.lZZa)

“an_hak-1_miirde baz koned ne-sinased tiivanger ez dervis” ya‘ni Allah
hakkigiin meyyit ya‘nt 6lii i¢cinde medfun oldigt ol topragi kazabiliirse ya
acilursa  fakirden zengin tanilmaz ya‘ni Dbirbirinden fark olunmaz.”

(Tai,vr.111%

® “Kim salih bir amel islerse, kendi lehine islemis olur. Kim de kotiiliik yaparsa, kendi aleyhine yapmus
olur. Sonra Rabbinize dondiiriileceksiniz.” Casiye 45/15.

® “Iyilik ettigin kiginin serrinden sakin.” el-‘Aclini, Ismail b. Muhammed, Kesfii I-Hafa ve Miizilii’l-
Ilbas, 1, Beyrut 1985, s.44.
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“kazavat ve necasete diisen turunc bir dahi padisahiii elini gormez ya'ni
padisahiii eline layik degildir hasili bi-hasta diisen turunc padisaha layik ve
miinasib olmadig1 gibi siyahin tasarruf iyledigi cariye dahi padisahiii layik ve
miindsib degil.” (Taivr.126")

6. Ayrica miiellif, eserde serh edecegi kismin tizerini kirmizi miirekkeple ¢izerek
kaybolmasini engellemistir:

SRt

Genel hatlartyla Mahmud Tai bin Muhammed’in serhinde tuttugu yol bu sekildedir.
Klasik serh gelenegi cergevesinde yazilmis olup Sadi-i Bosnevi etkisini biz okuyuculara
hissettirmekle kalmamis, gostermistir.

Sebeb-i Telif

Sarihe ve hatta eserin telife dair bilgilerinin mevcudiyet yoksunlugu ve kisitlilig
nedeniyle bu baslik altinda ¢alismamizin gergevesini ¢izen 99-149. varaklar aras1 dahilinde
edindigimiz bilgiler 151¢1Inda, Mahmud Ta1 bin Muhammed’in bu eseri serh etmesinin nedeni
sahip oldugu dini, ideolojik, kiiltiirel goriislerini yansitmak istemesidir diyebiliriz. Bundandir
ki Stdi-i Bosnevi’ye dair seri konularda karsi ¢iktigini belirtmistir. Yine ayni sekilde ayet ve
hadis iktibaslar1 da bu goriisiimiizii destekler niteliktedir.

SONUC

Klasik Tiirk edebiyatinda serh geleneginin yeri yadsinamayacak derecede biiyiiktiir.
13.yiizyilda bagslayan serh ¢alismalar ylizyillar boyunca hiz kesmeden stiregelmistir. Arap ve
fars edebiyatindan se¢gme eserler gerek ilmi ¢aligma, gerek halkin anlayisina sunma, gerek
yorum ve elestirilerde bulunma amaciyla Tiirk edebiyatina kazandirilmistir. Fars edebiyatinda
serhi yapilan eserler arasinda en c¢ok ragbet goren, basit ve anlasilir oldugu halde derin
anlamlan da ihtiva eden, 6giitleyici gilizel ahlak vurgusunu tath ve ¢ekici bir {islupla anlatan
Sa‘di-i Sirazi’nin Giilistan’1 olmustur.

Calismamizda Tiirk edebiyatinda Giilistan adli esere yapilan 11 adet serh derlenmis ve
kisaca bilgileri verilmistir. Ayrica varligindan sadece Ismail Pasa’min Hediyyetii’l-Arifin ve
Izdhu’l-Mekniin adli eserlerinden haberdar oldugumuz Mahmud Tai bin Muhammed’in
hayatina dair kisitli da olsa ulagilabilen bilgiler aktarilmistir.

Yine bu calismamizda 19.yiizyilda yasamis, Istanbul’a sonradan gelmis, miiderrislik
yapmig ve Omriinii burada tamamlamis olan sarihin, Serh-i Giilistan’1 hakkinda da bilgiler
miistakil bir baslik altinda toplanmistir. Eserin 99-149. varaklar ¢ergevesinde incelenmesinin
sonucunda sebeb-i telif ile ilgili bir bilgi bulunmamakla birlikte serh metninden anlasilacagi
tizere, Mahmud Tai bin Muhammed’in yiizyillar boyunca serhleri yapilmis olan bu esere dair
sOylenecek sozili olmasi sebeb-i telifine cevap niteligindedir. Giilistan’1 serh ederken ekledigi
ideolojik gorisleri, dini-seri iktibaslari, Tirk edebiyatindaki Giilistan serhleri arasinda
adindan en cok bahsettiren ve bircok caligmaya yon veren, reddiyeleri yapilan Sudi-i
Bosnevi’nin Serh-i Giilistan’ina kendi serhinde sikca yer vermesi de sebeb-i telifini agiklar
mahiyettedir.

~n a
" “Sizin giinahinizi bilmem.” (Tai,vr.103")
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Yaptigimiz bu calismadan, Mahmud Tai bin Muhammed’in eserini telif ederken
kullandig1 serh metodunun, klasik serh metodu oldugu sonucuna ulagsmak miimkiindiir. 99-
149. varaklara yaptigimiz incelemeler, serh edilecek metnin, serhin i¢inde birimlere ayrilarak
verilmesi bu tespite delildir. Ayrica sarihin serhinde gramer vurgusunu da gérmek
mimkiindiir. Eserinde Fazil Sadi ismiyle bahsettigi Stidi-i Bosnevi kadar gramer bilgisine
girmese de kelimelerin anlaminin tam verilmesi igin, gerektigi yerlerde dilbilgisine
deginmistir.

Sonug olarak sarihin, karmasikliktan uzak, halkin anlayabilecegi tarzda, Guilistdn
cercevesinden kopmadan bir serh ortaya koydugu goriilmektedir.

Her eserin yazildigi donemin ozelliklerini bildirdigi, o donemin sartlarinin miiellifin
zihin diinyasini, edebi kalemini etkiledigi goz onilinde bulundurulursa, 19.yiizyilda yazilan bu
serh sayesinde serh geleneginin degisim ve gelisim basamaklarin1 gérmek agisindan Mahmud
Tai bin Muhammed’in Serh-i Giilistan’1 6nemli bir konumdadir.
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